See the notice on TED website

440417-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Przygotowanie terenu pod budowe — Campus Schutzenpark - Neubau Werkhalle;
Baufeldfreimachung

OJ S 121/2026 26/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
E-mail: zentralevergabestelle@kiel.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Campus Schutzenpark - Neubau Werkhalle; Baufeldfreimachung
Opis: Campus Schitzenpark - Neubau Werkhalle; Baufeldfreimachung
Identyfikator procedury: 6af54f3c-a9b4-471e-ab52-c319101d8573
Wewnetrzny identyfikator: 60.4.916.26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45100000 Przygotowanie terenu pod budowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45111000 Roboty w zakresie burzenia, roboty ziemne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Westring 100
Miejscowos¢: Kiel
Kod pocztowy: 24114
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHMMXAU# Seit dem 18.10.2018 ist bei
allen europaweiten Vergabeverfahren das gesamte Verfahren elektronisch abzuwickeln.
Teilnahmeantrage und Angebote konnen daher bei europaweiten Verfahren nur noch in
elektronischer Form Uber unsere Vergabeplattform (Deutsches Vergabeportal) eingereicht
werden. Eine Einreichung von Teilnahmeantragen oder Angeboten Uber die Schaltflache
"Kommunikation" ist nicht zulassig. Fur die Einreichung der elektronischen Teilnahmeantrage
oder Angebote ist eine kostenlose Registrierung beim Deutschen Vergabeportal https://www.
dtvp.de/ erforderlich. Eine Anleitung fur die elektronische Abgabe von Angeboten und
Teilnahmeantragen ist auf unserer Internetseite bereitgestellt: https://www.kiel.de
/ausschreibungen Die Bewerberkommunikation wird ausschlief3lich Gber das DTVP, dort die
Schaltflache "Kommunikation", elektronisch gefuhrt. Fragen sind bis einschlieRlich 12.08.2026
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ausnahmslos Uber diesen Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen mussen neutral
formuliert sein und sollen keine Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse enthalten. Die
Beantwortung von Fragen oder zusatzliche Informationen werden in Form von anonymisierten
Bewerberinformationen allen Bewerbern zuganglich gemacht, soweit eine Information aller
Bewerber nicht ausnahmsweise offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber
sind verpflichtet die Veroffentlichung neuer Bewerberinformationen selbststandig zu prufen.
Eine gesonderte Mitteilung seitens der Vergabestelle erfolgt nicht.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Udziat w organizacji przestepczej: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Verstol fihrt zum Ausschluss.
Naduzycia: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Korupcja: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Verstol3 fihrt zum Ausschluss.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Verstof3 fihrt zum Ausschluss.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Verstol3 fihrt zum
Ausschluss.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Verstol3 fihrt zum
Ausschluss.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verstol fihrt zum Ausschluss.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Verstof3 fihrt zum Ausschluss.
Niewyptacalno$¢: Verstol fuhrt zum Ausschluss.
Aktywami zarzadza likwidator: Verstol fihrt zum Ausschluss.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajaca z prawa krajowego: Verstof3 fuhrt zum
Ausschluss.
Powazne wykroczenie zawodowe: Verstol fuhrt zum Ausschluss.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Verstol? flhrt
zum Ausschluss.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Verstol}
fuhrt zum Ausschluss.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Verstol fihrt zum Ausschluss.
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Verstol}
fuhrt zum Ausschluss.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Verstol3 fuhrt zum Ausschluss.

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
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Tytut: Campus Schutzenpark - Neubau Werkhalle; Baufeldfreimachung

Opis: 1.000 m? Pflaster aufnehmen und entsorgen 500 m? Pflaster aufnehmen und entsorgen
800 m bitumindse Befestigung ausbauen und entsorgen 250 m Bordteine ausbauen und
entsorgen 810 m? pflanzliche Bodendecke abziehen und entsorgen 600 m? Strauchflache
roden 170 Fahrradbugel ausbauen und lagern 20 Fahrradbugel einbauen 14 Fahrradboxen
umsetzen div. Ausstattungsgegenstande aufnehmen und entsorgen

Wewnetrzny identyfikator: 60.4.916.26

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45100000 Przygotowanie terenu pod budowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45111000 Roboty w zakresie burzenia, roboty ziemne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Westring 100
Miejscowosé: Kiel
Kod pocztowy: 24114
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Tygodnie

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Nachweis Gber
die Praqualifikation - wenn nicht praqualifiziert: Formblatt 124 Eigenerklarung zur Eignung -
vollstandig ausgefllltes Formblatt 221 / 222 VHB - vollstandig ausgefllltes Formblatt 223 VHB

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogdlny roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Angaben zum
Gesamtumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, pro Jahr einzeln
ausgewiesen

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
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Opis kryterium selekcji: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Angabe der
Zahl der jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Qualifikation in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, pro Jahr einzeln ausgewiesen

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: -
Handelsregisterauszug

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Nachweis
Berufliche Risikohaftversicherung

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind nach
Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise vorzulegen: - Anteil der
Unterauftragsvergabe

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Niedrigster Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 12/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMXAU
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMXAU

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHMMXAU
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B): Soweit
die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur
die Vertragserfullung in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne
Nachtrage) zu leisten.
Termin skfadania ofert: 26/08/2026 08:10:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
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Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 31 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Unterlagen werden im Rahmen des § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Das Leistungsverzeichnis, welches zwingend im pdf-Format vorzulegen ist, kann nicht
nachgefordert werden.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 26/08/2026 08:10:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Miejsce: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle

Informacje dodatkowe: Bei europaweiten Verfahren ist die Anwesenheit von Bietern und ihren
Vertretern wahrend der Angebotserdffnung entsprechend § 14 EU Abs. 1 S. 1 VOB/A nicht
zugelassen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacje o terminach odwotania: Die Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen sind in §
160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heildt es: "Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegentiber dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt."
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landeshauptstadt Kiel - Der
Oberblrgermeister

8. Organizacje
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8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Numer rejestracyjny: 01002-000006000-77
Adres pocztowy: Andreas-Gayk-Stralle 31
Miejscowos¢: Kiel
Kod pocztowy: 24103
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Immobilienwirtschaft - Abt. 60.4
E-mail: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefon: +49 4319012779
Adres strony internetowej: https://www.kiel.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Kiel - Der Oberburgermeister
Numer rejestracyjny: 01002-000000200-17
Adres pocztowy: Fleethdrn 9
Miejscowos¢: Kiel
Kod pocztowy: 24103
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Rechtsamt - Zentrale Vergabestelle
E-mail: zentralevergabestelle@kiel.de
Telefon: +49 4319012779
Faks: +49 43190161301
Adres strony internetowej: https://www.kiel.de/ausschreibungen
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numer rejestracyjny: keine Angabe
Adres pocztowy: Dusternbrooker Weg 94
Miejscowos¢: Kiel
Kod pocztowy: 24105
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefon: +49 4319884542
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
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Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 26¢c2cf16-abd9-4ca1-85df-69e3e895¢112 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 25/06/2026 14:30:27 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 440417-2026

Numer wydania Dz.U. S: 121/2026

Data publikacji: 26/06/2026
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